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3624-D 
A : 130 mm
B : 20 mm
C : 10 mm
D : 6.4 mm
E : 1.2 mm
F : 4 mm

Plate, striée
Flach, gestreift
Flat, serrated
Plano, estriado

3624 
A : 130 mm
B : 20 mm
C : 10 mm
D : 6.4 mm
E : 1.2 mm
F : 4 mm

Plate, lisse
Flach, glatt
Flat, smooth
Plano, liso

3627 
A : 120 mm
B : 10 mm
C : 10 mm
D : 6.4 mm
F : 0.5 mm

A couper de côté, 
bec court
Seitenschneider, 
kurzer Schnabel
Side cutting, short nose
Corte de lado, pico corto : 1

3625-D 
A : 135 mm
B : 24 mm
C : 10 mm
D : 6.4 mm
E : 1 mm
F : 0.5 mm

Ronde, striée
Rund, gestreift
Round, serrated
Redondo, estriado

3625 
A : 135 mm
B : 24 mm
C : 10 mm
D : 6.4 mm
E : 1 mm
F : 0.5 mm

Ronde, lisse
Rund, glatt
Round, smooth
Redondo, liso

3628 
A : 125 mm
B : 14.5 mm
C : 10 mm
D : 6.4 mm
G : 11 mm

A couper, inclinée 
Vorschneider, 
schräg
Oblique end cutting 
Corte inclinado : 1

3626-D 
A : 130 mm
B : 20 mm
C : 10 mm
D : 6.4 mm
E : 1 mm
F : 0.5 mm

Plate, demi-ronde, 
striée
Flach, halbrund, 
gestreift
Flat, halfround, serrated
Plano, media-caña, estriado

3626 
A : 130 mm
B : 20 mm
C : 10 mm
D : 6.4 mm
E : 1 mm
F : 0.5 mm

Plate, demi-ronde, 
lisse
Flach, halbrund, 
glatt
Flat, halfround, smooth
Plano, media-caña, liso

3629 
A : 120 mm
B : 12.5 mm
C : 12.5 mm
D : 6.4 mm
F : 0.5 mm

A couper de 
côté, bec long
Seitenschneider, 
langer Schnabel
Side cutting, long nose
Corte de lado, pico largo : 2

3620 
A : 118 mm
B : 6.5 mm
C : 12.5 mm
D : 6.4 mm
F : 0.5 mm

A couper de côté, 
bec court
Seitenschneider, 
kurzer Schnabel
Side cutting, short nose
Corte de lado, pico corto : 2 & 3
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Acier allié au chrome / Chromhaltiger Stahl 
Chrom alloyed steel / Acero aleado al cromo

45 HRC 63 HRC

A

C
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F
D

Carbure de tungstène / Wolframkarbid 
Tungsten carbide / Carburo de tungsteno

81 HRC

Capacité de coupe
Schnittleistung
Cutting capacity
Capacidad de corte

1.  Acier et inox non trempé
Nicht gehärteter Stahl und Edelstahl
Non-hardened steel and stainless steel
Acero y acero inoxidable non endurecido 
 ≤ ∅ 1.5 mm

2.  Acier et inox non trempé
Nicht gehärteter Stahl und Edelstahl
Non-hardened steel and stainless steel
Acero y acero inoxidable non endurecido
 ≤ ∅ 2 mm

3.  Acier trempé
Gehärteter Stahl
Hardened steel
Acero endurecido ≤ ∅ 1.2 mm

Ressorts à lames doubles 
en acier inoxydable
Edelstahl-Doppelblattfedern
Dual leaf springs 
made of stainless steel
Muelles de doble hoja 
de acero inoxidable

3630
Assortiment de 3 pinces à becs lisses 
Sortiment von 3 glatter Nase Zangen
Assortment of 3 smooth-nosed pliers
Surtido de 3 alicates de pico liso 

3624 / 3625 / 3626

3630-D
Assortiment de 3 pinces à becs striés 
Sortiment von 3 Gestreiftzangen 
Assortment of 3 notched-nosed pliers
Surtido de 3 alicates de pico estriado

3624-D / 3625-D / 3626-D

3633
Assortiment de 3 pinces à couper 
Sortiment von 3 Schneidezangen
Assortment of 3 cutting pliers 
Surtido de 3 alicates de corte

3627 / 3628 / 3629

Légères et ergonomiques, nos 
pinces sont conçues dans des 
matériaux haut de gamme et 
avec un design soigneusement 
étudié. La surface « Soft Touch » 
en caoutchouc antidérapante 
offre une excellente adhérence et 
une agréable préhension. Les poi-
gnées ergonomiques améliorent le 
confort et réduisent les blessures 
dues aux mouvements répétitifs.

Leicht und ergonomisch, unsere 
Zangen sind in entworfen hoch-
wertige Materialien und mit 
einem Design sorgfältig sucht. 
Die rutschfeste « Soft Touch » 
Gummioberfl äche bietet eine 
hervorragende Haftung und einen 
angenehmen Griff. Die ergono-
mische Griffe verbessern den 
Komfort und reduzierne Verletzun-
gen durch wiederholte Belastung.

Light and ergonomic, our pliers 
are crafted in high-end materials 
and with a design carefully stud-
ied. The « Soft Touch » non-slip 
rubber surface offers excellent 
adhesion and a pleasant grip. 
The ergonomic handles improve 
comfort and reduce injuries due to 
repetitive movements.

Ligeros y ergonómicos, nues-
tros alicates están diseñados 
en materiales de alta gama y 
con un diseño cuidadosamente 
estudiado. La Superfi cie de goma 
antideslizante « Soft Touch » 
ofrece una excelente adheren-
cia y un agarre agradable. Los 
mangos ergonómicos mejoran la 
comodidad y reducen las lesiones 
debido a movimientos repetitivos.

Semi-fl ush 
cut

Flush 
cut

Full-fl ush 
cut


